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Prélogo |

2005

—YA ESTAMOS OTRA vez con las coiiitas. —Anker abri6 la
puerta del coche de golpe y quitd algo del parabrisas—. En-
cima lo ponen donde mds molesta.

—Ya —mascullé Hardy desde el asiento trasero. Mir¢ la
pegatina que sujetaba Anker.

—Vale, esta es nueva —continué—. «Los tres mosqueteros
de la Policia.» Los compaiieros de la comisaria estdn que se
salen.

—Se mueren de envidia porque hacemos muy buen equipo,
Hardy —intervino Carl, atin sentado al volante—. Mirad. —Se-
fialé al otro lado de la calle—. Los dos tipos del callejon. jEl de
la izquierda no es el que estamos buscando? ;El que apuiial6 a
la victima?

Hardy se asom¢ entre los asientos delanteros.

—No, es su hermano. Pero debe de estar al caer.

—Si somos los tres mosqueteros, yo no soy Aramis ni de
cofia, aunque sea el mds bajito de los tres —espetd Anker.

Carl se gir6 hacia él.

—Por qué no, companero? Si Aramis era un donjudn.

—No, ese era el otro, el grandote que empinaba el codo
—Ie corrigié Hardy—. Y a ese me lo pido yo.

Sus compaiieros se rieron por lo bajo. Lo de Hardy y las
mujeres era un caso perdido.

—No os ridis. Me conozco a la perfeccién —protestd €l—.
Las mujeres me van a volver loco.
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—No sé de qué te quejas —espetd Anker—. Si Minna estd
de toma pan y moja.

Carl se gir6 hacia la calle y se hizo el sueco. No era la pri-
mera vez que Anker le lefa la mente.

—Ya, el problema es que lo sabe.

Llegaron hasta ellos unos gritos provenientes de la acera de
enfrente y Hardy bajé un poco la ventanilla.

—Estoy harto de que Minna le tire la cafia a todo lo que se
mueve, a vosotros incluidos.

Anker se gird hacia él.

—Venga ya, Hardy. Si vuestra relacion va viento en popa.
No como lo mio con Elisabeth. Dentro de nada voy a necesitar
que alguien me deje dormir en su sofd.

—Sabes que siempre eres bienvenido en mi casa, (no,
Anker? —le aseguré Carl.

—Y en la nuestra —afiadié Hardy.

Anker le estruj6 el hombro a Carl.

—Gracias por vuestro apoyo, compaifieros.

—Creo que es ese de ahi —indicé entonces Hardy.

—No, es su novia. Pero, claro, no sé€ si sabrias reconocer a
una mujer con pantalones —bromeé Anker—. Oye, Carl —con-
tinué—, /cudnto hace que os separasteis Vigga y ti? ;No vais
a divorciaros?

Carl contuvo una sonrisa. Vigga era la criatura mds extrafa
sobre la faz de la tierra. Ningtin hombre con dos dedos de frente
diria que es una pareja para toda la vida, pero desvincularse
totalmente de ella le resultaba imposible.

—¢Qué quieres, vivir de gorra conmigo? —inquiri6 él—.
(O tienes otros planes?

Anker le dedicé una sonrisa torcida.

—Yo siempre tengo planes. He conocido a una mujer, y es
la bomba. Una caja de sorpresas. Sabes a qué tipo de tia me
refiero, ;no?

Carl asinti6. Las sorpresas también eran la especialidad de
Vigga.

Anker le guii6 un ojo.



—Esta sabe ofrecerle cosas a un hombre que es imposible
rechazar. Como no tenga cuidado, voy a acabar mal.

Hardy sacudié la cabeza y abrid la puerta del coche. Algo
le habia llamado la atencion.

«Madre mia», pensé Carl. Era la primera noticia que tenia,
pero siempre acababan hablando de lo mismo cuando se junta-
ban. La unica diferencia entre ellos tres y unos adolescentes
cachondos era la edad. Quiza por eso se llevaban mejor que
cualquier otro equipo de la comisaria.

—Suena fascinante y peligrosa. ;Quién es, Anker? —pre-
gunt6 Carl.

La respuesta de Anker fue quedarse un rato ahi sentado,
pensativo, como si su mente ya se hubiera transportado al Edén
y estuviera contemplando el drbol del fruto prohibido.

Y entonces esboz6 esa sonrisa que bajaba la guardia de casi
cualquier mujer.

—Ya la conoces, Carl —dijo Hardy.

Y le vino toda la energia de golpe.

—iVenga, chavales, que lo tenemos! —grité mientras co-
rria hacia la otra acera.




Prélogo
S4bado, 26 de diciembre de 2020

—No HAY cOJONES de repetirlo, Eddie. Venga, repitelo, imbé-
cil. —Eddie Jansen baj6 la mirada para no provocarlo, pero no
pudo esquivar el golpe—. Teniamos un trato, ;si 0 no? ;No
piensas cumplir con tu parte? —preguntd mientras el pitido en
los oidos de Eddie se agudizaba.

Eddie asintié muy despacio. Tenia la esperanza de que no
se notara su desesperacion, porque lo dltimo que queria era caer
en desgracia con el hombre de los ojos de distinto color que
tenfa delante y, por lo tanto, con los que llevaban las riendas.

Tenia que cumplir con su parte del trato, le estaba diciendo,
como si Eddie no lo tuviera mds que claro. Las otras opciones
eran sufrir una muerte horrible o que todo se fuera a pique.

Maldita la hora en que acept6. Durante afios, se habia de-
jado cegar por el soborno. El sueldo de inspector de la Policia
de Réterdam era insignificante comparado con lo que le habian
ofrecido estos hombres poderosos a cambio de sus servicios y
de informacion.

Asi que Eddie dijo que si. Y empez6 a entrar dinero facil
que pronto se tradujo en calidad de vida, regalos para su mujer
y, mds adelante, para su hija, en la hipoteca de una casita de
verano, en las cuotas del barco y los coches... El trato puso fin
a las preocupaciones por llegar a fin de mes y a las noches sin
dormir.

Pero habia llegado el dia de enfrentarse a las consecuencias.
C6émo no.
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Las peticiones de la organizacion se le habian hecho cuesta
arriba en varias ocasiones. No era la primera vez que vacilaba
ante lo que le exigia el hombre que tenfa delante por ser de una
crueldad innegable. Sabe Dios que habia tenido momentos de
despiste a lo largo de los afios, pero le habia ido bien. Los en-
cargos de sus superiores habian disminuido y Eddie se habia
relajado.

Se concentré en que dejaran de temblarle las manos. ;De
verdad habfia ido perdiendo poco a poco el valor de hacer lo que
le ordenaban? Pero no tenia alternativa. Podria perderlo todo.

Respird hondo y, casi en susurros, con la mirada baja, dijo
finalmente:

—No... No volver¢ a fallar. Le prometo que acabaré con
él. Cumpliré con mi parte. Cuente con ello.

En cuanto levant6 la mirada, se encontré con el cafion de
una pistola. Un segundo mads tarde, la tenia en la frente.

El hombre la sujet6 con firmeza y no se movié un milime-
tro, pero su voz era fria como el hielo.

—Lo sabes desde hace trece afios, y cuando la mercancia
apareci6 en una maleta en la buhardilla del tipo ese, reaccio-
naste tarde y mal. Y ahora me vienes con que la Policia danesa
lo ha detenido. ;Sabes las consecuencias que tendria para no-
sotros que empezara a hablar?

—Si, pero... —El clic del gatillo lo sobresaltd.

El hombre solt6 una carcajada.

—Qué susto, ;eh, Eddie? Como si estuvieras en el paredon,
de espaldas, y pegaras un salto cada vez que dispararan a uno de
tus compaifieros en la nuca, esperando tu turno. No es una ima-
gen agradable, pero ti podrias acabar asi, Eddie. Este asunto es
muy grave. Porque te garantizo que, si esto se repite, habra una
bala en el tambor. ;Estamos? Asi que ponte las pilas y haz tu
puto trabajo. No podemos jugédrnosla con lo que Carl Mgrck
pueda saber ni con lo que pueda averiguar.

Eddie mird6 por la ventana a la oscura calle Louis Raemaekers,
en el barrio de Schiedam, donde el seméforo bajo el rascacielos
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acababa de ponerse verde. En pocos minutos, su mujer, Fe-
mke, apareceria en el apartamento con la pequeiia después de
haber pasado el dia con Siri, su antigua compaiera de trabajo.
Le sonreiria al invitado y, esa noche, le preguntaria a Eddie
quién era ese hombre y a qué habia venido a estas horas. De
ninguna de las maneras podia verse implicada en todo esto.

—iS1, si! Entendido. —Asintid, y se apart6 la pistola de la
cara con cuidado—. Contactaré con los daneses esta misma
noche.

12



CARL
Sabado 26 y domingo 27 de diciembre de 2020

EN ESTOS MOMENTOS, Carl volvia a sentir el cruel instante en el
que la inocencia de la infancia se disip6 por completo. Cuando
empez6 a verlo todo con claridad y a percatarse de las mentiras.
Como la sensacion de injusticia que se extiende por la mejilla
tras un bofetén inmerecido, o la de un amor no correspondido
en la juventud o la del engafio sentimental que acecha en la
vida adulta.

Carl revivid esas sensaciones en cuanto su compaiero, Mar-
cus Jacobsen, jefe del Departamento de Homicidios, ordené que
le pusieran las esposas y que apretaran estas mas de lo necesa-
rio; se intensificaron cuando lo apartaron de Mona y lo metieron
de un empujon en el coche patrulla mientras ella, desde lo alto de
las escaleras, le daba a entender que no estaba solo.

No era mucho consuelo.

Sobre todo, cuando el agente del asiento del copiloto le or-
deno al conductor que, en lugar de pasar por comisaria, fueran
directamente a la carcel de Vestre.

—Eh, no, ;qué hacéis? Esto no es legal. ;Por qué no me
llevais al calabozo de la comisaria? —pregunt6 en balde. Solo
escuché murmullos y, de vez en cuando, el nombre de Marcus
Jacobsen.

Carl se incliné hacia delante para que las esposas no le cor-
taran la circulacion en las mufiecas. Le habia quedado claro que,
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pese a haberse dejado los cuernos en el cuerpo de Policia du-
rante décadas y haber resuelto casos entre dificiles e imposibles,
a partir de este momento no podia contar con el apoyo de sus
companeros.

Pero, al fin y al cabo, ;qué esperaba? ;Cudntas veces habia
acompaifiado €l mismo a un detenido a esa prisién enorme y de-
primente? ;Y cudntas veces habian intentado defenderse entre
sollozos, por todos los medios posibles, desde el asiento trasero?
Declarandose inocentes, mostrando remordimientos, alegando
que dejaban atrds una familia... Y siempre habia sido en vano.

Todos los detenidos tenian que enfrentarse a esa humilla-
cién hasta la primera vista. El nunca los habia acompariado a
partir de ahi ni les habia ofrecido consuelo. A estas alturas del
proceso, eras culpable hasta que se demostrara lo contrario.

El coche patrulla recorria las gélidas y oscuras calles el dia
después de Navidad, atin adornadas con guirnaldas y corazones
que ya no tenian sentido, mientras Carl intentaba imaginar
como podria defenderse en la situacion en la que se encontraba.

«;De qué se me acusa?», pensé. Lo habian detenido justo
después de resolver el caso de Sisle Park y de salvar a Gordon.
(Qué habia hecho para llegar hasta aqui? ;Negarse a investigar
los asesinatos con la pistola de clavos? ;Ser un ingenuo en lo
que respecta a su compafiero Anker Hgyer? ; Sus sospechas de
que Anker consumia drogas? ;La insensatez de haber guardado
la maleta sin preguntarle qué habia dentro? ; El despiste de ha-
berla tenido en la buhardilla durante afios y haberse olvidado
de ella? Una maleta que resulté estar llena de estupefacientes y
una cantidad nada desdefiable de dinero en distintas divisas.
Dios, ojalé se le hubiera ocurrido abrirla para entregarsela a la
Policia €l mismo. Habia pecado de ingenuo al pensar que, a la
hora de la verdad, nadie iba a sospechar que €l, el fiel inspector,
pudiera cometer un delito. No tenia ni la mds remota idea de
como defenderse. Lo tinico que sabia era que sus compaferos
del coche patrulla no le iban a prestar ninguna atencion si se
ponia a declararse inocente o a dar pena con la familia que
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estaba dejando atrds. Solo les interesaria escuchar confesiones
y remordimientos, y no se los iba a dar. Asi que Carl guardé
silencio cuando cruzaron la verja de la prision y lo llevaron ante
el guardia pélido y cansado de la entrada.

El tipo estudi6 al detalle la documentacién que le entregd
el agente a través de sus gafas antes de levantar la mirada e in-
formarles de que el juez no habia ordenado que aplicaran el
régimen de aislamiento. El agente puso cara de sorpresa, dado
que se trataba de un investigador de renombre.

Carl tampoco daba crédito. ; Cémo que no lo iban a aislar?
(Estamos locos?

—Un momento —replic6—. Muchos de los reclusos estin
aqui por mi culpay...

—Yo no puedo hacer nada. Es lo que hay —sentenci6 el
funcionario.

La situacién no auguraba nada bueno, y menos cuando los
compaiieros de Carl se marcharon sin un misero gesto de des-
pedida cuando el guardia le pidi6é que se desnudara.

El guardia marchito que lo cache6 puso la misma cara de
asco que Marcus Jacobsen cuando le ley6 sus derechos al dete-
nerlo.

—Vaya, vaya, el mismisimo Carl Mgrck. Casi nada. Casi
nada —repiti6 el hombre. Dejé su ropa amontonada en el
suelo—. Seguro que mds de uno se alegraré de verte. Te garan-
tizo que a ninguno de los presos les gustaria estar en tu lugar
—continud, y le dej6 unas prendas en los brazos.

Sus palabras no le cogieron desprevenido, pero le afectaron
igual. Adn conservaba la esperanza de que se le presentara una
solucidn por arte de magia. Pero ;cémo?

Lo que quedaba de la coraza de Carl se desmoroné cuando
atravesaron los pasillos grises y estrechos por el imponente en-
tramado de escaleras, barandas, redes y celdas que constituian el
ala este, hasta llegar a la celda 437. Carl empez6 a sudar. Sabia
que todo rastro de la fe que tenia en la justicia se esfumaria en
cuanto cerraran la puerta tras €l con un irrevocable chasquido.
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Carl ech6 un vistazo rdpido al enorme y vacio espacio de la
prision, con sus luces fluorescentes, antes de que lo metieran en
la celda y giraran la llave. Habia visto muchas celdas por dentro
a lo largo de su vida, pero ninguna tenia un colchén tan pequefio
y sucio como el que tenia delante; su cama, donde intentaria
conciliar el suefio sin Mona a su lado. Donde no despertaria a
la mafiana siguiente con los alaridos de su hija ni con la espe-
ranza de que el dia solo le deparara cosas buenas.

Carl se fijo6 en el tablon gris y deslucido que habia encima
del camastro y ley6 las palabras desvanecidas que habia escrito
uno de los anteriores reos con boligrafo.

Todo frases deprimentes. Ni una vela en la oscuridad.

JusTo cUANDO HABIA conseguido dormitar, tras pasarse casi
toda la noche ddndole vueltas a lo que iba a pasar y qué podia
hacer al respecto, alguien aporreé su puerta. Una voz grave y
agresiva comenzé a exclamar que sabia muy bien quién era y
que se iba a enterar. Cuando pard, Carl supuso que los guardias
se lo habian llevado.

Pero lo habia escuchado con claridad: «Vamos a por ti, puto
madero». Carl se incorporé con los codos y respiré hondo. El
acoso acababa de empezar y ponia de relieve su realidad: estaba
claro que pretendian matarlo.

«Puto madero.» Iba a correr un peligro mortal en este lugar.
Trag6 saliva y recordé todas las ocasiones en las que un policia
encerrado habia acabado mal. Con un poco de suerte, le asig-
narian un abogado que lo apartaria del punto de mira con la
concesion de la libertad provisional tras la vista o, al menos, el
traslado a una celda aislada, como agente preso.

También tenia que encontrar la manera de contactar con
Rose, Assad y quiza Gordon, si no habia quedado demasiado
traumatizado por lo que habia ocurrido esas Navidades. Casi
habia perdido la vida a manos de la asesina en serie Sisle Park,
quien lo tuvo varios dias secuestrado. Los tres iban a tener que
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dejarse la piel para resolver el caso de la pistola de clavos, el
cual, ahora que todo se habia ido al traste, era también el suyo.
Y era fundamental que Mona tuviera derecho a visitarlo tam-
bién en calidad de psic6loga policial y no solo como cényuge,
lo que suponia horarios mucho més limitados.

La clave del crimen del que querian acusarlo tuvo lugar
hace quince afios. El principal sospechoso y su antiguo compa-
fiero de trabajo, Anker Hgyer, muri6 en 2007 en el mismo inci-
dente que dejé a su otro compaifiero, Hardy Henningsen,
discapacitado tras recibir un tiro en la espalda. ;Quién podia
testificar aparte del propio Carl, la tercera persona presente
aquel dia? ;Hardy estaria dispuesto a testificar a su favor? ; Es-
taba de su parte?

Carl se dej6 caer sobre el fino colchén con todo el peso de
la impotencia. Ese caso era un marrén, y todo apuntaba a su
viejo amigo y compafiero Anker Hgyer. De no ser por él, Carl
no estaria aqui metido, desde luego. Anker era la clase de
agente que no se imaginaba dedicdndose a esto toda la vida,
no como Carl y Hardy, que lo habian tenido claro desde el
principio. Era ambicioso y, para él, sus necesidades estaban
por encima de todo. Por eso su mujer acabd echandolo de casa,
y por eso siempre estaba buscando nuevas oportunidades para
trepar escalafones. Lo mds importante era conseguir dinero, y
mucho. ;C6émo no se dio cuenta Carl de lo problematico que
era y de lo mal que podia acabar? Anker nunca le habia pare-
cido una persona capaz de traficar con drogas ni de ser un
policia corrupto. Ni esperaba que aquel barracén en Amager
fuera a ser su tumba. Y, ahora, Carl habia sido acusado de ser
su complice. Para ser sincero, no recordaba una mierda de
aquel incidente.

Deseaba, méds que nunca, que su viejo amigo Hardy estuviera
a su lado, para que juntos pudieran descifrar y comprender lo que
pasé en el caso de la pistola de clavos de 2007. Carl suspird; sabia
que era inttil. Hardy estaba tetrapléjico y a muchos kilémetros,
en Suiza, siguiendo un plan de rehabilitacion alternativo que
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duraria varios meses y que seguramente no serviria de nada. Era
impensable que volviera al trabajo.

Durante las siguientes horas, colocé las primeras piezas del
puzle del pasado e intent6 encajar el resto. Qué ingenuo habia
sido al analizarlas por separado. Lo que Anker habia robado
habia estado en su altillo durante afios. Hardy y €l se habian
dejado arrastrar a Amager e ignoraron las malas sefiales en el
comportamiento de su compaiiero, quien después se habia ne-
gado a indagar en los hechos. En los mecanicos que habian
matado en Sorg con una pistola de clavos, como a Georg
Madsen, el tipo de Amager. Distraido por su horrible desenlace,
entonces Carl no se habia interesado lo suficiente por lo que
habian hecho las victimas que habian aparecido con clavos en
el craneo.

Carl se qued6 mirando a un punto fijo en el techo mientras
enumeraba sus excusas. Para empezar, la muerte de Anker y la
grave lesion de Hardy Fgrst le provocaron dos crisis de ansiedad
y un trastorno de estrés postraumadtico galopante que jamas ad-
mitio.

EL DOMINGO POR la mafiana, a las ocho y media, Carl fue tras-
ladado al calabozo de la comisaria tras una noche horrible.
Quince minutos antes de la hora de la vista, lo llevaron a una
sala donde le esperaba su misterioso abogado.

Carl lo vio y suspir6. Con un vistazo a su abrigo verde za-
rrapastroso y su barba de tres dias, Carl perdi6 toda esperanza
de que lo ayudara. Tenia pinta de ser uno de esos abogados que
habia renunciado a la idea de ser un defensor estrella como los
de las series cutres, la imagen que tenian del éxito durante la
carrera. Pero Carl tampoco podia esperar que los mejores abo-
gados del pais fueran a pringar en plenas vacaciones de Navi-
dad, y encima en domingo.

—¢Han informado a mi mujer de que mi vista es hoy a pri-
mera hora? —pregunté.
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El letrado se encogi6é de hombros.

—Pues no lo sé, la verdad. Parece que lo acaban de decidir.
—Se atuso6 el pelo grasiento—. Me llamo Adam Bang —se
presentd, y le estreché la mano—. Este fin de semana me tocan
los nifios, de tres y cinco aiiitos, asi que he tenido que convencer
a mi hermana de que viniera a cuidarlos deprisa y corriendo.
Discilpeme por las pintas. —Se colocé el nudo de la corbata—.
No me ha dado tiempo ni a ducharme.

Al menos lo admitia.

EN LA saLA donde se iba a llevar a cabo la vista, Carl se per-
cat6 de inmediato de que no estaban presentes ni su familia ni
sus amigos del Departamento Q. Lo que si habia era una fila
entera de reporteros de la prensa de Copenhague, de agentes
que habian sido testigos de su detencién y, entre ellos, Carl su-
ponia, los de Asuntos Internos, que investigarian el caso a
fondo si el tribunal dictaminaba que Carl y Anker habian co-
metido un delito mientras estaban de servicio. Carl buscé a sus
amigos entre las caras del publico en los asientos negros, pero
solo vio una: la de la inspectora Bente Hansen. Sus miradas se
cruzaron y ella sonrié y asintié de forma casi imperceptible,
pero Carl bajé la mirada, incomodo. Le conmovia que hubiera
ido a apoyarlo. Quiza deberia decirle a Rose que el equipo del
Departamento Q podia acudir a ella.

—.Y este revuelo? —le susurré a su abogado—. ;Por qué
ha venido la prensa? Hay que echar a estos chupatintas de aqui
cuanto antes. ;Como se han enterado de mi detencién?

Carl se inclind hacia Marcus Jacobsen, que estaba en la
primera fila del publico, justo detras de él.

—¢Ha sido cosa tuya, Marcus? —le preguntd, sefialando con
la cabeza a los reporteros, que ya estaban esbozando sonrisas.

El jefe de Homicidios sacudi6 la cabeza.

—No. Se ha corrido la voz. El origen parece ser la prisién
de Vestre. Ya lo siento.
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Marcus no era capaz de mirarlo a los ojos ni de decir su
nombre. En la sala hacia un frio polar. La decepcién de Carl era
palpable.

Pero Carl no pensaba dejar el tema.

—Ya. Entonces, ;por qué narices no me has dejado pasar
la noche en comisarfa? Nos habriamos ahorrado todo este circo.

Marcus se giré hacia el perro de presa, Leif Lassen, el jefe
de la Brigada de Estupefacientes que tenia al lado, y le susurrd
algo al oido.

—Porque hoy el calabozo est4 reservado para extranjeros
—espetd cuando por fin cruzaron la mirada.

Era la segunda vez en veinticuatro horas que a Carl le en-
traban unas ganas tremendas de abofetearlo. En ese momento,
el fiscal entr6 y se sent6. El si se habia dado una ducha esa ma-
flana, sin duda, y olia a la seccién de perfumeria de un centro
comercial.

El juez entrd y subid al estrado mientras el resto de la sala
se ponia en pie. Como la defensa y el fiscal, a Carl no le sonaba
de nada.

La vista en si fue breve. El fiscal era mds seco que la mo-
jama y recit6 el informe previo como si estuviera en el campeo-
nato nacional de rap. A Carl apenas le dio tiempo a releer el
cartel sobre la custodia en la pared derecha de la sala en lo que
tardo el hombre en presentar el caso. Su abogado se levantd
muy despacio, con toda la dignidad que le permitia el abrigo
engurrufiado, y solicité que la vista fuera privada. El juez se
sentd, mird primero al abogado y luego a Carl, y sacudié la ca-
beza como si le hubieran pedido una copa de champén y un
cuenco de caviar, pero al final le pidi6 a la prensa que abando-
nara la sala y no se divulgara el nombre del acusado. Los repor-
teros se levantaron y se dirigieron hacia la puerta, entre
protestas, por supuesto. ;Para qué queria que se respetara su
identidad, si ya lo sabia media ciudad? ; De qué iba a servir que
los echara? ;No le convenia al acusado que alguien informara
sobre el caso de forma justa y objetiva?

20



Sus reproches no les sirvieron de nada. Era el protocolo y
habia que seguirlo, por su seguridad.

Carl asintié con aprobacién y el fiscal enumerd, con voz
clara, una lista que hizo que se le pusieran los ojos como platos.
Lo acusaban de asesinato o complice de asesinato, de corrup-
cion, de robo y de trafico de drogas. Carl no entendia nada, a
pesar de que cada cargo venia acompafiado de una explicacion.
Se gir6 para mirar al jefe de Homicidios, que no cambi6 el
gesto.

Carl sacudi6 la cabeza y se inclin6 hacia su abogado.

—Es todo mentira, de principio a fin. Lo han tergiversado
—susurrd, pero el letrado le mandé callar con la mano para
poder seguir escuchdndolo todo.

—Mi cliente se declara no culpable de todos los cargos
—afirmé al terminar, sin consultarlo primero con Carl. En
cualquier caso, estaban de acuerdo. Claro que no era culpable.
Le dio una palmadita a su abogado en el hombro para que
Marcus lo viera desde la fila de detrds. Decretaron cuatro se-
manas de prision preventiva.

Carl empez6 a sumirse en la oscuridad. La mitad de los
cargos acarreaban cinco afos de prisién, como minimo, y, si no
se desmentian con pruebas, podian ampliar su encarcelamiento
varias veces.

Volvié a mirar el cartel de la pared, donde mostraba varios
parrafos del Articulo 762 del Cédigo Penal que podrian apli-
carse a estos cargos.

Estaba metido en un buen lio.
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